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KATErOPUA BPEMEHW B TPAKTOBKE
COBPEMEHHbIX UCCITEAOBATEINEN

HoHyeHko EneHa BaneHmuHoeHa, kaHOulGam busiofioaudeckux Hayk,
AcmpaxaHckul 2ocyGapcmeeHHbIl yHusepcumem, 410056, Poccus, 2. Acmpa-
xaHb, yn. Tamuwesa, 20a, e-mail: edontchenko@mail.ru.

B cratbe gaHa XapakTepuctuka Kateropmm BpemMeHn B TPAKTOBKE Pa3finyHbIX,
B TOM 4uUCIe COBPEMEHHDbIX, NMHIBUCTOB, a Takke pPaCCMOTPEHbI 0ocobeHHOCTHU npar-
MaTtmnyecKkoro nogxoda B nccnenoosaHun NMHBUCTUHECKOro BpemeHn B CoBpeMEeHHOM
Ct)paHLLy3CKOM a3blke. [aHHble nparmMaTn4ecknx nccnegoBaHun, onpenendaemMblxX nU3y-
YEeHMEM OTHOLLEHUI Mexnay A3blkoBbIMU eAnHULaMU U yCroBUAMM UX yn0Tpe6neHM;|,
BHOCAT CyLIJ.eCTBeHHbIﬁ BKnaj B COBpPEMEHHYIO TeOPUo BpeMeHMN.

KnioueBble cnosa: Kateropna BpeMeHU, Kateropua BpeMeHHOﬁ OTHECEH-
HOCTW, abCOMnOTHbIE N OTHOCUTESbHbIE BpeMeHa, Bua, HakKrnoHeHne, nparMmatuka

THE CATEGORY OF TIME IN THE INTERPRETATION
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The article describes the category of time in the interpretation of various lin-
guists, including modern, as well as the features of the pragmatic approach in the
interpretation of linguistic time in the modern French language. The pragmatic re-
search, determined by the study of relations between linguistic units and the condi-
tions of their use, make a significant contribution to the modern theory of time.
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C aHTUYHbIX BPEMEH CYLLLECTBYET MHOXECTBO PasnunyHbIX NOAXOA0B K Tpak-
TOBKE NUHMBUCTUYECKOr0 BpeMeHW, Bonblias YacTb KOTOPLIX OCHOBaHa Ha YCroB-
HOM MpPeaCTaBMeHUN NMUHIBUCTUYECKUX BPEMEH Ha OCU BpeMeHM, pasnenéHHo Ha
TPU Nepuoda: npoLusoe, HacTosLlee 1 Gyayliee:

passé présent futur

Mpouecc, 0603HaYeHHbI TakuM 00pa3oM Ha YCIOBHOW OCUM BPEMEHW, Bbl-
paxxeH MOpPdONOrMyeckm BpeMEHHbIMU (POPMamK rrarona U COCTaBNAET HEOTb-
eMNIeMyl0 4acTb €ro rpaMmmMaTu4eckon cemMaHTukW. [pammaTtuyeckue BpemMeHa
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A3blka He SABNATCA HEMNoCPeACTBEHHbIM OTPaXXEHWEM pearibHOro BPEMEHM.
pammaTtmyeckoe 3HavyeHue rnarofibHbiX hopM OnpeaenseTcs CUCTEMON rnarona
OaHHOro fA3blka B Lenom. Takum obpasom, Ans onpeneneHus rpammaTuyeckon
CEeMaHTUKN rMarofbHblX BPEMEH UCCnenoBaTeny OMMParTCA Ha BPEMEHHYHO CU-
CTeMy rnaroria 4aHHOro si3blka, @ He Ha NMOHATUE BPEMEHM.

Bo dpaHLuy3ckom s13blke 3TO UCCNELOBaHNE CTPEMMUTCH K pa3ragke OCHOB-
HOro napagoKca: ecrnn CrpsaraeMblil rnaron BbipaXxaeT Bpemsl, U ecrim BpeMs pas-
nuyaeT TpY NnaHa — NpoLunoe, HacTosiwee n byayulee, kak OOGBACHUTL CyLLECTBO-
BaHWe B A3blke MHOXECTBA rpaMMaTnyecknx hopm?

UT0ObI OTBETUTL Ha 3TOT BOMPOC, YYEHBIE Pa3NnyaroT:

e Bpems pdencteus (le temps externe au procés) u Bug (structure
temporelle interne au proces);

e abcontoTHoe BpeMs (gencteme / NpoLecc No OTHOLLEHUIO K MOMEHTY Mno-
BECTBOBaHMWSA) U BpEMS OTHOCUTENbHOE (OencTBre / NpoLecc OTHOCUTENBHO ApY-
roro AencTeus);

e BpeMeHHasa pedepeHLMs — MOAENb rMarofibHbIX BPEMEH, KOTOpblE OTpa-
)KarT MOMEHT MOBECTBOBAHUSA N BpeMs CODObITUSA, Unn pedepeHLun, 1 Bbipaxarto-
LLiee OQHOBPEMEHHOCTb, NPeALIECTBOBaHNE UMK criegoBaHne O4HOMO AENCTBUSA 3a
apyrum: J'avais apercu Jean.

Taknum 06pa3oM, B TPaAKTOBKE BPEMEHM CYLLECTBYET HECKOMbKO MOAXOAOB:
nornyecknin, popmManbHbIi, NCUMXOMEXaHUYeCKUIA, BpEMEHHON pedyepeHLun 1 ap.

Nornyecku noaxopn. B pamkax aToro nogxoaa Bce rpammartuyeckme gop-
Mbl BPEMEHW OENATCA Ha ABe rpynnbl: abCoMNTHbIE U OTHOCUTENbHbIE BpEMEHA.
TpaguumoHHas rpamMmaTvka onpefensieT 3Ty KaTeropui Kak onnosvumio abco-
TOTHBIX U OTHOCUTENbHbLIX BPeMEH. J1. TeHbep BBOAMT MOHATUA OOBEKTUBHbIX
(obosHavaLWwmnx BpeMs AerCcTBUS), CyObEKTUBHBIX (BPeMsi MOBECTBOBaHWS) U NPO-
€KTUBHbIX BPEMEH (BpeMsi, KOTOPOEe He CBSA3aHO C MOMeHTOM peumn). K abconioT-
HbIM BpemMeHaM Yy4€HbI OTHOCUT le passé simple, le présent, le futur simple, korga
CyObekTMBHOE M OOBLEKTMBHOE BpEMSI COBMaJalT, K OTHOCWUTENbHbIM — BCE
ocTanbHble rpamMaTuyeckne copmel [5, p. 42—43].

Le critére logique

La grammaire traditionnelle L. Tesniére
Le temps Le temps

| | | |
absolu relatif absolu relatif
Futur simple Futur antérieur objectif ‘ subjectif projectif
Passé . ::utur de?ns Futur simple Tous les autres
Passg c_om;l)ose F(‘al passe Fait Présent temps

assé simple us-que-parfai Passé simple
Passé antérieur

imparfait

dopmanbHbIn noaxoa. NpeacTaButeny 3TOro HamnpaerneHus onuparTcs
Ha cpopmanbHbIn KpuTepuin [1; 3]. B ocHoBe hopmanbHOro noaxoga NexuT Knac-
cudUKaumns BCex rpammaTtmyeckmx BpeméH BO (hpaHLy3CKOM f3blke, NpeanoxXeH-
Haga K. JamypeTtom n 34. MNuwoHoM. Mo MHEHUIO YYEHbIX, BCE rnarofibHble dhop-
Mbl, obBpasyloLine «UHTENNEeKTyanbHyl cuctemy» gpaHLy3cKoro s3blka, MOryT
ObITb pa3buUTbl Ha TPK KaTEropUM:

1) noBecTBOBaTENbLHOCTL (€énarration), BblpaXeHHas B OMNMO3ULUUA BPEMEH:
le priscal pur (le passé simple) / le futur pur (le futur simple) / I'horain (le présent));

2) aktyanbHocTb (actualité), koTopas BbiiBNeHa aBTopamMu B OMNMO3ULMK
dopm, npedcTasnsoWwmMX ABe asbl AeWUCTBUS: HOHKanbHY0 (dopmbl 6e3 — ait)
M TOHKarnbHY0, NokasaTenem KOTOpOM SBNsATCA (OpMbl Ha -ait, Bbipaarowue
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COOTBETCTBEHHO HOHKarNbHOCTb, T.€. CBSI3b OEWCTBUSA C €4MHCTBOM si-30€Cb-Ccenvac
(moi-ici-maintenant), 4To o3HayaeT CBA3b AEWCTBUS C peanbHOCTbIO, W TOHKalb-
HOCTb — OTCYTCTBME 3TON CBA3M. 3HaYeHue, KOTopoe CBA3bIBaeT ABe 3Tu hasbl, 1
ABMNSIETCA aKTyanusauuen, nod KOTOPOW aBTOpbl MOHMMAOT MPOTSHKEHHOCTb,
B pamKax KOTopoW ocyulecTensietcs gencrsume [1, p. 171];

3) BpeMeHHas OTHECEHHOCTb (temporaineté), koTopasa oTpaxaeT OTHOCUTEMb-
HbI XapakTep BpeMeHU BO (ppaHLly3CKOM s3blke: passé compose, passe immédiat
[ présent/futur simple, futur immeédiat [1, p. 164—166]; npocTble / cnoxHble OOPMBbI,
BblpaXkatoLLe COOTBETCTBEHHO HE3aBEPLUEHHOCTL / 3aBEPLUEHHOCTD OENCTBUS.

McuxomexaHnyeckum nopxopn nossonsieT . [niiomMy npepcraBuTb Mpo-
Lecc pOXOEHUS BPEMEHW, OCHOBaHHbLI Ha BPEMEHHOM CcucTemMe rnarona,
N Ha3BaTb €ro XpoHoreHesncom [2, p. 65]. Ha ocu BpeMeHn (XPOHO-reHeTU4YecKom
OCM) rmaron MpoxoguT MyTb CTAHOBMEHUS BPEMEHW OT HemNMu4HbIX hopM (mode
nominal — in posse) U cocnaratenbHOro HaknoHeHus (mode subjonctif — in fieri),
0o Bblbopa HOpM M3BLABUTENLHOrO HakNoHeHus (in esse). CornacHo XpoHO-
reHeTndeckon koHuenuun . [Mnoma, kaTeropus BpeEMEHU HeoTAenMMa OT Hakro-
HeHuns n Buga. e T KaTeropum paccmaTpusarloTcs kak dpasbl OOHOIO SIBMEHUS
pOXOEHWS BPEMEHW, XpoHoreHesnca. COBOKYNHOCTb BCEX rPaMMaTUYEeCKUX Bpe-
MEH BKIIOYEHa aBTOPOM B criegylollyo Tabnuuy, rge o et w ABRASIOTCA XPOHOTU-
namu, BbipaXaloLLMMN TpU BPEMEHHbIX NNnaHa:

a

a j’aimai, j’eus (aimé) j’aime j’aimerai, jaurai aimé: a

w j’aimais, j'avais (aimé) j’ai (@imé) | jaimerais, j’aurais aimé: w
w

XPOHOTUMN W XapaKTepusyeTcsi 3HAYeHWeM AekageHuMu, O — MHUUAEHL M.
Ha nuHum BpemeHu HacTosLee OTAeNeHo OT NPOLUNoro U oT 6yayuiero, HO HECET
B cebe yacTb Kaxgoro 13 HuX.

. Mnilom paccmatpuBaeT rnaronbHble OPMbl Kak eOMHYH CUCTEMY, B KO-
TOPOW LieHTparibHoe MeCTO NPUHaANEXNUT HacTosLWEeMy BPEMEHM, BOKPYr KOTOPOro
hopMMpPYIOTCA NaH NPoLoro 1 nnaH 6yayuiero. Kateropmm BMaa n HaknoHeHUs
NOAYMHEHbI cBepxKaTeropum BpemeHn. Onnosuums BpeMeHHbIX opM, Bbipaxato-
LWMX MHLEeOEeHUMIO U AeKkadeHUMI0 OEeNCTBUS BO BPEMEHWN, B CBOK ovepenb, Npea-
CTaBnseT BMOoOBYl koppensumio. OTcioga crnegyeT, YTO NCUXOMEXAHUYECKUA Me-
TOO NO3BOMSET BLISBUTL W MccnedoBaTb BHYTpeHHee Bpemsi rmarona (temps
interne), 3anoXeHHoOe B NIEKCUYECKON CeMaHTUKe rnarona (image-temps), 1 BHeLw-
Hee Bpems (temps externe).

Teopuss BpemeHHoM pedpepeHUMn, paspaboTaHHas XK. MéwnepoMm, nos-
BOMsieT paccMaTpmBaTb CEMaHTUKY rnarofibHbIX BPEMEH, OCHOBbLIBAsiCb Ha MX yMo-
TpebneHum [4, p. 19—44]. Llenbio Teopun sBRSIETCA ONMCaHWe COOTHOLLEHUSA MeX-
Oy MOMEHTOM peuyn, BPEMEHEM AENCTBUS U BPEMEHHON pedyepeHumnen, KoTopas
MOXET BblpakaTb NpeaLlecTBOBaHME, OAHOBPEMEHHOCTL UMK CriegoBaHNE MOMEH-
Ty peun unu apyron Touke pedepeHumm. CylectButensHoe «marche» cogepXuT
B CBOEW CEMaHTUKe ceMy LOMroTbl, UM NPOOOIHKUTENBHOCTM CUTyauUn Unu gem-
CTBWSI, BblpaXXEHHOrO rnaronioM marcher, Torga kak «marchera» ceMy OTHECEHHO-
CTW KO BPEMEHMU, T.€. MHDOPMALMIO, BHELLHIOK MO OTHOLLEHWUIO K CEMaHTMKE rnaro-
na, 3Ha4yuT, U MOMEHTY PeuMn.

KpaTknii 0630p OCHOBHbIX HanpaerneHWn B TPAKTOBKE BPEMEHM BO dpaHLy3-
CKOM $13blKe NO3BONSIET NPEACTaBUTbL MOAENb rPaMMaTUYECKOrO BPEMEHU, KOTopast
MOXET OblTb OCHOBaHa TONbKO Ha MOPKONOrM4eckom KputTepun.

OpaHako B cucteme BpeMEHHbIX hopM (hpaHLly3CKOro rrarofia HeBO3MOXHO
pa3rpaHMYnuTb POPMbl BPEMEHHbIE, YKa3biBaloLMe TOMbKO Ha BPEMEHHOWN NnaH, U
BMAOBbIE, XapakTepuayloLne ocoOeHHOCTM NpoTekaHus OeNCcTBUS, Tak Kak Bpe-
MEHHbIE N BUOOBbIE XapaKTePUCTUKN MPUCYLLN KaXao rnaronbHoi dopme.
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NMPEUEAEHTHBIE TEKCTbI KAK CPEACTBO UH®OPMALIMOHHOIO KYPCA
MACC-MEOUA (HA MPUMEPE MATEPUAJTIOB PETMOHAJIbBHOIO U3OAHUA)

EpemkuHa Bepa HukonaeeHa, kaHOuGam ¢hurnonoaudeckux Hayk, Acmpa-
XaHcKkuli  2ocy@apcmeeHHbIli  mexHuU4Yeckuli  yHusepcumem, 414056, Poccus,
2. AcmpaxaHb, yn. Tamuuwesa, 16, e-mail: eremkina.vera@list.ru.

Cpenctea maccoBol MHOpMaUMM — OT CTOMWUYHBLIX OO0 PEernoHarnbHbIX —
LLUMPOKO UCMONb3YIOT pa3fnnyHble CPEACTBa MPUBIEYEHUSA U YAEPXKaHUS BHUMaHUS
cBoel ayauTtopumn. He oboLunm oHM CTOPOHOM U NpeuefeHTHOCTb, OBLWUPHbIE pe-
CYpCbl KOTOPOW y>Ke He NepBbI rofd npusrekaT paboTHUKOB nepa. AKTMBHOE yno-
TpebneHve onpedenéHHbIM n3gaHuemM npeuefeHTHbIX TEKCTOB UMeeT HanpasneH-
HOCTb, Npexae Bcero, Ha agpecara, a Takke ABMAsgeTca pesynbTaTtoM CTpeMNeHns
K 06 beguHeHNIo XXypHanucTa u ero ayautopumn. OgHako peanu3aums 3Toro npouc-
XOAUT C nomoubio obpalleHns K npeuefeHTMaMam M3 pasinnyHbiX UCTOYHWKOB,
KOTOpble HeCyT COBCTBEHHYIO OLEHKY U OKpacky. AHanu3 nokasars, 4To ynotpebne-
HMe npelefeHTHbIX PEHOMEHOB B >KYPHANMUCTCKUX TEKCTaX SIBNSIETCS APKUM cpea-
CTBOM MPOSABNEHUS MHOPMALMOHHOIO Kypca U3aHus.

KnroueBble cnoBa: npeuefeHTHbIN TEKCT, Macc-meauna, MHPOPMaLNOHHbIN
KYpC, KOHCONUAaUmsl, 3KCNPEeCCUBHOCTb, OLLEHOYHOCTb

CASE TEXTS AS MEANS OF INFORMATION COURSE OF MASS MEDIA
(ON THE EXAMPLE OF MATERIALS OF THE REGIONAL EDITION)

Eremkina Vera N., Candidate of Philological Sciences, Astrakhan State
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Mass media — from capital to regional — widely use various means of attrac-
tion and deduction of attention of the audience. They did not avoid and a pretsed-
entnost which extensive resources involve not the first year workers of a feather.
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